
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 280 ACKLEY IMPROVED
ULTRA MICROMETER SEATING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 280 ACKLEY IMPROVED ULTRA MICROMETER SEATING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102676
Mfr. No.: U00083
Cartridge: 280 Ackley Improved
Diameter (in): 0.875
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.283kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 171mm
UPC: 757253991035

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die beste Leistung aus deinem Produkt
herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig durchgelesen hast, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der
Nutzung.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwende das Produkt nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Vermeide es, das Produkt in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halte dich an die empfohlenen Einstellungen und Anpassungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Montiere die Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Ausrichtung der Matrize und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Nutzung:

Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß funktionieren, bevor du mit dem Laden beginnst.
Führe alle Anpassungen vorsichtig durch, um Verletzungen zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Reinige das Produkt nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische Geräte und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien ordnungsgemäß behandelt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts auch von deinem verantwortungsvollen Umgang abhängt. Befolge
die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 280 ACKLEY
IMPROVED Safety Instructions Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 280 ACKLEY IMPROVED. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Following these guidelines will help
prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used solely for its intended purpose as a bullet seating die.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using reloading equipment.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment and components.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:

Always handle the die with care to prevent injury.
Avoid touching sharp edges or moving parts.

Setup:

Ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.
Check that all components are correctly assembled and tightened.

Operation:

Do not exceed the manufacturer's recommended limits when adjusting the micrometer.
Avoid distractions while operating the die to maintain focus and control.
Use only compatible cartridges as specified in the product description.

Storage:

Store the die in a dry, cool place away from direct sunlight.
Keep the die in its original packaging or a protective case when not in use.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
Attach the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE to the press according to the manufacturer's
instructions.
Tighten the locking ring securely to prevent movement during operation.

Adjusting the Micrometer:

To set the bullet seating depth, turn the micrometer dial to the desired increment.
For adjustments, refer to your previous recorded settings for accuracy.

Seating Bullets:

Insert a cartridge case into the die.
Place a bullet on top of the case and operate the press to seat the bullet.
Check the seating depth with a caliper to ensure it meets your specifications.

PostUse:

After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue.
Store the die in a safe location, ensuring it is not exposed to moisture or extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reloading components in accordance with local regulations.
Do not discard the die in regular household waste. Contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's support
resources or your point of purchase.

Thank you for prioritizing safety while using the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 280 ACKLEY IMPROVED.
Your adherence to these guidelines will enhance your reloading experience and ensure safe practices.
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Guide de Sécurité pour le ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de rechargement de munitions.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors du rechargement, tels que
des lunettes de sécurité et des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais le die lors de l'ajustement ou de l'utilisation.
Assurezvous que le die est correctement installé avant de commencer le rechargement.
Évitez de toucher les parties chaudes du die après son utilisation.
Ne modifiez pas le die ou ses composants de quelque manière que ce soit.
En cas de défaillance ou de problème, arrêtez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Dévissez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
Insérez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
Serrez l'anneau de verrouillage pour maintenir le die en place.

Réglage de la Profondeur de Siège:

Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siège de la balle.
Tournez le réglage dans le sens des aiguilles d'une montre pour diminuer la profondeur et dans le sens
inverse pour l'augmenter.
Effectuez des ajustements par incréments de 0,0005 pouce à 0,001 pouce pour une précision optimale.

Rechargement des Munitions:

Placez une douille vide dans le die.
Insérez la balle dans la douille.
Actionnez la presse de rechargement pour siéger la balle dans la douille.
Vérifiez la concentricité de la cartouche après le rechargement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le die avec les déchets ménagers.
En cas de mise au rebut, suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des
équipements en acier.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE.



En suivant ces instructions et directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per garantire la massima precisione e qualità nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione delle munizioni e del die.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di materiali infiammabili.
Non forzare mai il die durante l'uso; se incontra resistenza, verifica la presenza di ostruzioni.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.
Mantieni il die pulito e ben lubrificato per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Fissa il die al tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die Locking Ring sia serrato correttamente.

Regolazione della Profondità di Seduta:

Utilizza il meccanismo di regolazione micrometrica per impostare la profondità di seduta del proiettile.
Regola in incrementi di .0005 pollici fino a raggiungere la profondità desiderata.
Ricorda di registrare le impostazioni per un facile ritorno a configurazioni precedenti.

Utilizzo del Die:

Posiziona il proiettile nel die e assicurati che sia allineato correttamente.
Aziona la pressa di ricarica per completare il processo di seduta.
Controlla la concentricità delle munizioni prodotte e apporta le necessarie regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
Non smaltire il die in modo irresponsabile; considera il riciclo quando possibile.
Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
l'importatore locale. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Ti ringraziamo per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Seguire queste
istruzioni ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä ja huolehtimisesta. Huolellinen käyttö ja ylläpito auttavat varmistamaan, että saat
parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä käytä liiallista voimaa, kun säädät tai asennat tuotetta.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpöytä tai asema on vakaa ja turvallinen.
Kiinnitä ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tukevasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja, mutta älä ylitä suositeltuja momenttiarvoja.

Käyttö

Säädä mikrometrin säätö haluttuun syvyyteen 0,0005 tuumaa 0,001 tuuman välein.
Varmista, että kuulat on asetettu oikein ennen lataamista.
Seuraa huolellisesti latausprosessia ja varmista, että kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.

Huolto

Puhdista tuote säännöllisesti käytön jälkeen.
Tarkista osien kunto ja vaihda rikkoutuneet osat heti.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä ympäristössä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai asiakaspalveluun. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, että valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.
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Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies är
designade för att ge hög precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsdies för att skydda ögon och
hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast kompatibla komponenter och verktyg för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid rekommenderade inställningar och justeringar noggrant för att undvika felaktig användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montera dies på din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies är ordentligt fästa innan användning.
Justera mikrometerinställningen för kulans seatingdjup enligt dina specifikationer.

Användning

Ladda ammunition enligt säkerhetsföreskrifter och branschstandarder.
Kontrollera kulans seatingdjup noggrant efter varje justering.
Byt aldrig ut kulor utan att justera inställningarna tillbaka till tidigare inspelade värden.
Undvik att överbelasta dies, vilket kan leda till skador på produkten och risker för användaren.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvända eller skadade delar på ett miljövänligt sätt, i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Tack för att du tar din säkerhet på allvar.
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Návod pro bezpečné používání ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon při přebíjení nábojů. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro přebíjení nábojů.
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny a ujistěte se, že rozumíte všem funkcím a bezpečnostním
opatřením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli závady,
přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s náboji a
přebíjecími dies.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování hloubky usazení projektilu dbejte na to, abyste nepřekročili doporučené hodnoty.
Nikdy se nepokoušejte upravit die, pokud je v provozu nebo je připojeno k jiným zařízením.
Při práci s ostrými nástroji a materiály buďte obzvlášť opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a zajištěny před použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Před instalací důkladně zkontrolujte všechny díly.
Nainstalujte die do reloading pressu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně zajištěno a nehybné.

Použití

Nastavte hloubku usazení projektilu pomocí mikrometrického nastavení.
Při přebíjení postupujte podle doporučených postupů a technik.
Po každém použití důkladně vyčistěte die a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Neníli možné produkt opravit, zlikvidujte ho v souladu s ekologickými standardy.
Nepokoušejte se zlikvidovat produkt způsobem, který by mohl ohrozit zdraví nebo bezpečnost ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušný
kontaktní bod v EU. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že jste si zvolili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání našeho produktu.


